L 271/44

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.10.2017.

TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

ADA UN ES MUITAS SADARBIBAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2017
(2017. gada 2. oktobris)

par atkapi no izcelsmes noteikumiem, kas paredzéti 1. protokola Pagaidu noliguma, ar ko izveido

pamatu ekonomisko partnerattiecibu noligumam starp Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstim,

no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, lai nemtu véra

Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstu ipaSo situiciju attieciba uz konservétam tunzivim un
tunzivju filejam [2017/1923]

MUITAS SADARBIBAS KOMITEJA,

nemot véra Pagaidu noligumu, ar ko izveido pamatu ekonomisko partnerattiecibu noligumam starp Austrumafrikas un
Dienvidafrikas valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, un jo Ipadi ta
1. protokola 41. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)

()
)

No 2012. gada 14. maija Pagaidu noligumu, ar ko izveido pamatu ekonomisko partnerattiecibu noligumam starp
Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras
puses (') (“pagaidu EPN”), pieméro provizoriski starp Savienibu un Madagaskaras Republiku, Mauricijas
Republiku, SeiSelu Republiku un Zimbabves Republiku.

Pagaidu EPN 1. protokola ietverta jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definicija, un administrativas sadarbibas
metodeés ietverti izcelsmes noteikumi ADA valstu izcelsmes razojumu importam Savieniba.

Saskana ar pagaidu EPN 1. protokola 42. panta 8. punktu atkapes no minétajiem izcelsmes noteikumiem pieskir
automatiski gada kvotas ietvaros 8 000 tonnam tunzivju konservu un 2 000 tonnam tunzivju fileju [tunzivju
muguras gabalu].

ADA un EK Muitas sadarbibas komiteja 2012. gada 29. novembri pienéma Lémumu Nr. 1/2012 (3, ar ko
attieciba uz tunzivju konserviem un tunzivju filejam, ko importé Savieniba saskana ar Pagaidu EPN 1. protokola
42. panta 8. punktu, no 2012. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim pieskir automatisku atkapi no
izcelsmes noteikumiem.

Lai nodrosinatu efektivu un pilnigu pieejamo kvotu izlietosanu, Mauricija, SeiSelas un Madagaskara pieprasija
atkapi, kas attiecas uz gada daudzumu 8 000 tonnam konservétu tunzivju un 2 000 tonnam tunzivju fileju, ko
importé Savieniba no 2018. gada 1. janvara.

Ta ka gada kvotu ADA valstim pieskir automatiski péc pieprasijuma, Muitas sadarbibas komitejai batu japieskir
ADA valstim vispargjas kvotas. Tapéc batu japieskir atkape ADA valstim attieciba uz 8 000 tonnam konservétu
tunzivju un 2 000 tonnam tunzivju fileju.

OVL111,24.4.2012., 2. Ipp.

ADA un EK Muitas sadarbibas komitejas 2012. gada 29. novembra Lemums Nr. 1/2012 par atkapi no izcelsmes noteikumiem, kas
paredzéti 1. protokola Pagaidu noliguma, ar ko izveido pamatu ekonomisko partnerattiecibu noligumam starp Austrumafrikas un
Dienvidafrikas valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, lai nemtu véra Austrumafrikas un
Dienvidafrikas valstu Ipaso situaciju attieciba uz konservétam tunzivim un tunzivju filejam (OV L 347, 15.12.2012., 38. Ipp.).
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(7)  Pagaidu EPN 1. protokola 42. panta 8. punktd minétie “tunzivju konservi” nozimé augu ella vai citada veida
konservétas tunzivis. Uz $ada veida tunzivim Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 (') (*kombinéta nomenklatira”)
I pielikuma attiecas termins “konservéts”. Ar terminu “konservétas tunzivis” apzimé tunzivju konservus, ka ari
tunzivis vakuumiepakojuma plastmasas maisinos vai cita veida tara. Tapéc ir pieméroti izmantot terminu
“konservétas tunzivis”.

(8)  Skaidribas labad ir lietderigi skaidri noteikt: lai konservétam tunzivim un tunzivju filejam varétu piemérot atkapi,
nenoteiktas izcelsmes tunzivim, ko var izmantot, lai raZzotu konservétas tunzivis ar KN kodiem 1604 14 21, 31
un 41, 1604 14 28, 38 un 48, ex 1604 20 70 un tunzivju filejas ar KN kodu 1604 14 26, 36 un 46, vajadzétu
biit tunzivim HS pozicijas 0302 vai 0303.

(9)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (3) paredzéti noteikumi par tarifa kvotu parvaldibu. Minétie
noteikumi batu japiemeéro, parvaldot daudzumus, attieciba uz kuriem ir pieskirta attieciga atkape $aja lemuma.

(10)  Atkape bitu japieskir uz piecu gadu terminu, ka paredzéts pagaidu EPN 1. protokola 42. panta 10. punkta
a) apakspunkta.

(11)  Lai varétu efektivak uzraudzit §is atkapes izmantosanu, ADA valstu iestadém regulari biitu jasniedz Komisijai dati
par izdotajiem parvadajumu sertifikatiem EUR.1,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Atkapjoties no pagaidu EPN 1. protokola un saskapa ar minéta protokola 42. panta 8. punktu konservétas tunzivis un
tunzivju filejas (HS pozicija 1604), kuras razotas no nenoteiktas izcelsmes tunzivim (HS pozicija 0302 vai 0303),
uzskatamas par ADA valsts izcelsmes izstradajumiem saskana ar $a lémuma 2. lidz 4. panta noteikumiem.

2. pants

Leémuma 1. panta paredzéto atkapi katru gadu pieméro 3a lémuma pielikuma noteiktajiem produktiem un daudzumiem,
kas ir deklaréti laiSanai briva apgroziba Savieniba no ADA valsts laikposma no 2018. gada 1. janvara lidz 2022. gada
31. decembrim.

3. pants

Pielikuma noteiktos daudzumus parvalda saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 49.-54. pantu.

4. pants
1. ADA valstu muitas dienesti veic 1. panta minéto produktu eksporta kvantitativas parbaudes.

2. Pec katra ceturk$na lidz nadkama ménesa beigam $o valstu muitas iestades, izmantojot Muitas sadarbibas komitejas
sekretariatu, nostta Komisijai parskatu par daudzumiem, attieciba uz kuriem saskana ar $o lémumu ir izsniegti EUR.1
sertifikati, un $o sertifikatu kartas numurus.

3. Saskana ar $o lemumu izdoto parvadajumu sertifikatu EUR.1 7. ailé jabiit vienai no $adam noradém:
“Derogation — Decision No 1/2017 of the ESA-EU Customs Cooperation Committee of 2 October 2017%

“Dérogation — Décision n° 1/2017 du comité de coopération douaniere AfOA-UE du 2 octobre 2017".

(") Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&o muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1. 1pp.).

(% Komisijas 2015. gada 24. novembra Istenosanas regula (ES) 2015/2447, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 343,29.12.2015., 558. Ipp.).
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5. pants
1. ADA valstis un Savieniba veic pasakumus, kas no to puses vajadzigi §a lemuma istenosanai.

2. Ja Savieniba, pamatojoties uz objektivu informaciju, ir konstatéjusi parkapumus vai krapsanu, vai atkartotu nespéju
izpildit 4. panta noteiktos pienakumus, Savieniba saskana ar pagaidu EPN 22. panta 5. un 6. punktd paredzéto
procediiru var prasit uz laiku apturét 1. pantd minéto atkapi.

6. pants
Sis lemums stajas speka 2018. gada 1. janvari.
Antananarivu, 2017. gada 2. oktobri
ADA valstu varda — Eiropas Savienibas varda —
M. R. NABEE, J. G. SANCHEZ,
ADA parstavis Eiropas Komisija
PIELIKUMS
Kartas Nr. KN kods Precu apraksts Laikposms Neto svars
(tonnas)
09.1618 1604 14 21, 31 un 41, Konservétas tunzivis (%) 1.1.2018.-31.12.2018. 8 000
1604 14 28, 38 un 48, 1.1.2019.-31.12.2019. 8 000
ex 1604 20 70 ()
1.1.2020.-31.12.2020. 8 000
1.1.2021.-31.12.2021. 8 000
1.1.2022.-31.12.2022. 8 000
09.1619 1604 14 26, 36 un 46 Tunzivju filejas, t. s. “pusliemeni” 1.1.2018.-31.12.2018. 2 000
1.1.2019.-31.12.2019. 2 000
1.1.2020.-31.12.2020. 2 000
1.1.2021.-31.12.2021. 2 000
1.1.2022.-31.12.2022. 2 000

(") TARIC kodi 1604 20 70 30, 1604 20 70 40, 1604 20 70 50, 1604 20 70 92 un 1604 20 70 94.
(3 Jebkada iepakojuma, ja vien izstradajumu uzskata par konservétu HS pozicijas 1604 nozimé.
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